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Maxc Kapa Asryct Bpyx - HeMerkuit KOMIIO3UTOD SIOXHU HO3IHEr0 POMaHTH3MAa, HAIINCAB-
it 6os1ee 200 mpousseaenuii. ['0jibl ero TBOpUECTBA MPUILINCH Ha BTOPYIO osioBrHY XIX Beka
n Hadaso XX. Bpyx ObLI CTPACTHBIM NPUBEPXKEHIIEM TPAIUIIMOHHON M MOKJIOHHUKOM HAPOJI-
HOIl MY3BIKH, Pa3/Ie/is/l IEHHOCTU MY3bIKAHTOB KOHCepBAaTUBHOTO Hampasjenus - V. Bpawmca,
1. Noaxuma, Kmapsr IIIyMan 1 permuTebHO BBICTYIIAT IPOTHB KOMIIO3HIMOHHBIX TPHHITAIOR
«Hogoit nemerikoit mkosisi» @. Jlucra u P. Barmepa. Ero counnenuns orimdaiorcs siCHOCTBIO
MYy3BIKAIbHOM (DOPMBI, KPACHBOW MeJIO/Iell W BeJIMKOJIeNneM 3ByYaHUs. B Memoansx u rap-
MOHWUSIX, HAIMMCAHHBIX BpyxoMm, 3aMeTHO BiausHUE HapOJHBIX HeceH. Paccmorpum «IIlormanm-
ckyto danrtaszuioy» op. 46 (1880) /s CKPUIIKK ¢ OPKECTPOM, SBJISIIOILYIOCS CAMBIM H3BECTHBIM
U UCIIOJIHSEMbIM cOounHeHneM Bpyxa Ha IMOTJIaHJICKUe TeMbl. DTO MACIITaOHOe ITPOU3BEJICHNE,
OCHOBY KOTOPOT'O CO3/IAI0T MEJIOIUU HECKOJbKIX TeceH. 3BecTHO, UTO co31aBast IpOU3BeIeHUsT
Ha ITOTJIaH/ICKIe TeMbl, Bpyx onmpasics na xKosekimio mecer «Opdeit Kasemormmy Ixxopka
Tomcona 12| u mecturomuoe uzganue JIxeitmca JIxoncona «IIlornanackuii My3bIKaIbHbIH
my3eit» [8], Koropoe siBiiseTcst caMbIM OOBEMHBIM ¥ 3HAYUTE/ILHBIM U3JAHUEM IIOT/IAHICKOM
My3BIKH BOCEMHa IIATOro Beka [3, 9. «PaHTasus» COCTOUT U3 YeThIpeX Jacreil, He MMEoIuX
3aro/I0BKOB. MHeHMs nccjeoBare/ieil CXoaaTcs B TOM, ITO OHA ONMMPAETCS HA I€ThIPEe TIOT/IAH -
CKHUe MeJIOJINN, KayK/1as 13 KOTOPBIX SIBJISIETCS OCHOBOW COOTBETCTBYIOINIEH IaCTU ITPOU3BEICHUT
[3, 4, 7, 11]. Bropas, Tperbst u uerBeprasi - 910 «The Dusty Miller», «I'm A’ Doun for Lack
O’ Johnnie» u «Scots Wha hae». OHako oTHOCHTEILHO aTPUOYIINK TTEPBO CYIIECTBYIOT pa3-
norytacus. [lpu mccenenoBanun storo npousseienns: « Throw the Wood Laddie» gacro myraror
¢ «Auld Rob Morris» [10]. Msr camraem, aro Bpyx ommpascsa wa menonuio « Throw the Wood
Laddie», Tak Kak My3bIKaJbHBII MaTepuag «PaHTazum» ropasjio OMKe K Hell, 4eM K MeJio-
g «Auld Rob Morris». 3amernm Takxke, 9T0o B IIeCTUTOMHHUKE JI?KOHCOHA €CTh JIBE IECHH
na Mestommio «Through the Wood Laddies [5]. Oama us nux apamkuposana . Daiigmon, a
Jipyrasi MMOYTH COBIIAJIAeT C IlecHell, HamedaTaHHoil B 6oJiee pannem cbopuuke Tomcona. Bro-
pas yacthb «Illormanackoit dpantasuns ocHoBana na napojHoit iecie « The Dusty Millers. 91o
JioBoJibHO TromyJisipaast B X VIII Beke mesious, onyb/iMKOBaHHas B U3BECTHBIX IIECEHHBIX COOP-
HuKax, B ToMm uncie B «Mysee JI:xoncona. Ha nporszkennn XIX Beka ona Oblia m3BeCcTHaA B
kauecTBe mejpoanu i Jekurn. Ilecass «I'm A’ Doun for Lack O’Johnnies, siBistiommasicst Te-
MO# TpeTbheil 4acTu, Topa3/io MeHee pacupocrpanennas. Ona Haiijena TOJIHKO BO BTOPOM TOMe
«ITecen Mormanmnms T:xopmka @. I'pama [6]. Tlo ciaosam ['psma, mecHst Oblaa TOCTATOTHO
HOBOI, TaK 9TO0 BpyX MOT yc/IbIaTh € BIepBbIe Te-TO B IyTeNnecTBuAX. B dhuHa/bHON TacTu
«[Mornannckoit panraszums, 3Byaut mecHst «Hey Tuttie Tatie». Ona 6pL1a apamkupoBana bpy-
XOM panee u orybJIMKoBaHa B COOPHUKE U3 12 MIOTIAHICKUX [TeCeH. DTO, HECOMHEHHO, JTPEBHSIsA
MeJIOJIUS, XOTsl ee BO3PACT U3BECTEH JIWIIh U3 yCTHBIX UCTOYHUKOB [5]. Tak, no ciosam Beph-
ca, B CTupJiMHre U B JAPYTUX MECTaX CYIIECTBYET IIpeJaHue, KOTOPOe IVIACUT, YTO OHa ObLia
ceirpana B 6utse npu bannokbepue. 13 wepnoBuka 1879 roja n3BecTHO, YTO MPOU3BEJIEHHE C
camoro HavaJsa 6b110 HazBaHo «[llomaandckan ganmasusns (Schottische Fantasie). Oaako mH-
TepPEeCcHO, UTO yrKe B IEPBOM U3JIaHUN Ha3BaHNE MPOU3BEJIEHNS BBITVIAIUT CJIeTYIOMNM 00pa3oM:



Kongepernuusa «/lomonocos-2022»

Danmasus OAf CKPUNKY ¢ OPKECMPOM U aphoti co c80600HBIM UCTLOALIOBAHUEM WOTAGHOCKUT
napodnur meaoduti (Fantasie fir die Violine mit Orchester und Harfe unter freier Benutzung
schottischer Volksmelodien) |1, 2|. I3BecTHO, 4TO NPU HEPBBIX MCIOJHEHUIX 3TOMO COUMHEHMsI
Bpyxa KpUTHKOBAJIM 3a HETOYHOCTH IMPH 3aUMCTBOBAHWMU IeceHHBIX MOTHBOB [11]. TTosromy
MOXKHO TPEJIIOJIOKUTD, ITO MPUMEIAHUE «CO C80000HbIM UCTLOABIOBAHUEM ULOMAGHICKUT Ha-
poduvir meaoduis («unter freier Benutzung schottischer Volksmelodien» ) nosiBuioch Kak pas
JUTA TIPEJIyIIPEsKIeHUs TIOJI00HBIX 3aMedannii. TodHoe BOCIpPOM3BEIEHUE HAPOJHBIX MEJIOIHiT
He OBLIO OCHOBHOM 11e/1bI0 Bpyxa, on He 0bL1 dosbKaopucToM. OJIHAKO U3 9TOr0 HE CJIE/LYET,
qT0 Bpyx npenedbpeKuTebHO OTHOCUICT K HUM. KOMIIO3UTOP HEOMHOKPATHO IIHCAJ, 9TO TIIa-
TEJIbHO M HACTOWYMBO M3ydasl My3bIKY Das3HBIX HapojoB [3]. B mapomHoii mecHe, 3T70M «BEIHO
OypJIsIIieM UCTOYHUKE» OH BUJIEJI ClIaCeHNe COBPEMEHHO emy My3biku. CoeuHsIs B CBOUX MPO-
U3BEJICHUAX HAPOHBIC MEJIOJIMHM C €BPOIEHCKUMU TPAIUIUIMUA KOMITO3UINU, Bpyx cTpemuics
OKa3aTh caMOOBITHOCTh M KpacoTy Hapoanoit nmecan. U «Illorinanackas dpanrasusas ¢ eé Bbl-
pPa3UTE/IbHBIMUA MEJIOIUAMHI, KPACOTHOW OPKECTPOBKOM ABJISIETCS OJHUM W3 JIyUIIUX 00pa3IoB
TBOpYecTBa bpyxa.
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